
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Generolo Jono Lemaiiio Lietuvos karo akademija, atstovaujama Stabo virSininko plk. ltn. Rolando
Greibaus, veikiandio pagal 2020 m. spalio 22 d. LKA virSininko igaliojimq Nr. V-709 (toliau -
Pirk6jas), ir UAB ,,Samsonas", atstovaujama generalinio direktoriaus Henriko Urb5tos (toliau -
Pardav6jas), toliau kartu Sioje prekiq vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis", o

kiekvienas atskirai -,,Salimi", vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viei4j4 pirkimq istatymu (toliau

- Vie5qjq pirkimq istatymas) istatymu sudard 5i4 prekiq vieSojo pirkimo-pardavimo sutarti, toliau
,,Sutartimi", ir susitard del toliau iSvardi

1. Sutarties objektas
1.1. Pardavdjas isipareigoja parduoti ir pristatyti svogtinq lai5kus, SvieZius pievagrybius,
konservuotus pievagrybius (oliau - Prekes), kuriq pavadinimai, Prekems nustatyti techniniai
reikalavimai, kiekiai ir ikainiai pateikti Sutarties 1 priede ,,Prekiq pavadinimai, reikalavimai, kiekiai
ir jkainiai" (toliau - 1 priedas).
1.2. Sutarties 1 priede nurodyti Prekiq kiekiai yra maksimal[s, Pirkdjas neisipareigoja iSpirkti viso
Sios Sutarties 1 priede nurodyo Prekiq kiekio per vis4 Sutarties galiojimo laikotarpi. Prekes

isigyj amos pagal poreiki.
1.3. Pirk6jas isipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkandias

ir uZ ias sumoketi Sutartyie nustatl,ta tvarka
2. Sutarties kaina/prekig ikainiai/hainodaros taisyklEs
2.1 . Pradin6 Sutarties vert6 yra 13 593,39 Eur (trylika tlkstandiq penki Simtai devyniasde5imt trys
eurai 39 ct) be pridetines vertds mokesdio (toliau - PVM).
2.2. Maksimali Sutarties kaina yra 16 448,00 Eur (Se5iolika t[kstandiq keturi Simtai keturiasdeSimt
a5tuoni eurai) iskaitant 21 % PVM (eigu PVM netaikomas, nurodoma kokiu pagrindu). Prekiq

ikainiai pateikti Sutarties I priede. I Prekiq ikainius turi blti iskaidiuoti visi mokesdiai ir visos
Pardav6jo iSlaidos, susijusios su Prekiq pardavimu ir pristatymu (sandeliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo), bei visos kitos iSlaidos, galindios tureti itakos Prekiq ikainiams ar
galindios atsirasti vykdant 5i4 Sutart!. Sudarydamas 5i4 Sutarti, Pardavdjas ivertina visas Prekiq
apimtis bei prisiimarizikqdel iSlaidq dydZiq svyravimo.
2.3. Sutardiai taikoma fiksuoto ikainio su perZilra kainos apskaidiavimo kainodara. Prekiq ikainiai
nurodyi Sutarties 1 priede. PerZilros atvejai yra numaty,ti Sutarties Bendrosios dalies 2.2 Etnkte ir
Sutarties 3 priede ,,Kainodaros taisykl4s" (toliau - 3 priedas).
2.4. 3 priede nurodytam apskaidiavimui taikomas pagal Statistikos departamento teikiamas vidutines
maZmenines maisto
3. Prekig pristatymo vieta, terminas ir s4lygos
3. 1 . Pardavdjas isipareigoja:
3.1.1. tiekti Pirk6jui Prekes 36 (trisde5imt 5e5is) mdnesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos, jas

pristatant adresu: Sito g. 5,A., Vilnius, Lietuva pagal Prekiq pristatymo s4lygas - INCOTERMS 2020

DDP, Vilnius.
3.1.2. pristatyti Pirkdjui Prekes Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis s4lygomis ir periodi5kumu ne

veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo uZsakymo pateikimo dienos pagal Pirk6jo i5

anksto pateiktus Prekiq uZsakymus. Prekiq uZsakymai Pardavejui teikiami ra5tu pagal Sutarties 2

priede ,,UZsakymo parai5ka" pateikt4 fo.m4 (oliau - 2 priedas), nurodant konkretq Prekiq kieki ir
kit4 formoje nurody4 informacij4. Prekiq, pateiktq vir5ijant Pirkdjo uZsakymuose nurodytus kiekius,
Pirk6jas nepriima ir uZ jas neapmokama.
3.1 .3. teikti Pirkdjui s4skaitas uZ pristatytas Prekes Sutarties Specialiosios dalies 4 punkte ir Sutarties

Bendrosios dalies 4.1 punkte tvarka ir terminais.



3.2. Pirkdjo uZsakymai Pardavdjui teikiami ra5tu (elektroniniu paStu) pagal Sutarties 2 priede
pateikt4 form4 teikiant UZsakymus prieS 5 (penkias) kalendorines dienas.

3.3. Pirkdjas priima i5 Pardav6jo pagal pateiktus uZsakymus ir s4skaitas-faktflras pristatytas Prekes

atitinkandias Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
3.4. Prekiq gamintojas, prekiq iSfasavimas bei jq tinkamumo vartoti terminas, prekiq pavadinimas,

nekeidiant prekiq suddties, nurodyti Sutarties I priede, gali buti pakeisti tik pagrindus ir irodZius, kad
neatlikus pakeitimo sutarties vykdymas yra neimanomas ir pasira5ius Susitarim4 del Sutarties

pakeitimo, Pardavdjui pateikus dokumentus, lrodandius, kad prekiq savybes ir kokybes rodikliai
atitinka nurodytus Sutarties I priede prekems keliamus reikalavimus.
3.5. Jeigu Pardavdjas Prekes pristato keidiamoje taroje, taitqtarq palieka pas Pirkdj4 iki prekiq

tinkamumo vartoti termino pabaigos.

4. Apmok6jimo tvarka
4.1. Pirkejas su Pardavdju uZ kiekvieno uZsakymo ivykdym4 atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies

4.1 punkte nustatyta tvarka. Prekiq perdavimas-priemimas patvirtinamas pasiraSant su Prekemis gaut4

s4skait4 faktlr4.
4.2.Yykdant Sutarti, PVM s4skaitos fakturos turi blti teikiamos naudojantis informacines sistemos

,,E. s4skaita" priemonemis, nurodant Pirk6jq, Sutarties numeri ir dat4. Jeigu Pardav6jas nepateikia

s4skaitos informacines sistemos ,,E. s4skaita" priemonemis, mokejimas neatliekamas..

4.3. Pardav6jui pristadius Prekes, Pirk6jas per 24 (dvide5imt keturias) valandas turi teisg nusprgsti,

ar Pardavejo pristatytoms Prekdms bus atliekami laboratoriniai tyrimai tam, kad b[tq isitikinta, jog

Prekes atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Jeigu Gavdjas priima sprendim4,

kad laboratoriniai bandymai Prekems nebus atliekami, uZ Prekes, atitinkandias Sutartyje ir prieduose

nustatytus reikalavimus Pirk6jas sumoka Pardavdjui per Sutarties Bendrosios dalies 4.1. punkte

nurodyt4 termin4. Jeigu Pirk6jas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekdms bus atliekami,

uZ Prekes Pirk$jas sumokama per 30 (trisde5imt) dienq po to, kai yra gauti laboratoriniq bandymq

rezultatai ir patvirtinta, kad Prekes atitinka Sutartyie ir jos prieduos

5. Pirkdjo teis6 viena5ali5kai nutraukti Sutarti
5.1 . Pirk6jas turi teisg Sutarties Bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka 5i4 Sutarti nutraukti:

5.1.1. Pardav6jui veluojant pristatl.ti Prekes daugiau kaip 48 (keturiasde5imt aStuonias) valandas nuo

Sutarties Specialiosios dalies 3.1.2 punkte nustatyto termino;

5.1.2. Kitais Sutarties Bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais pagrindais.

6. Prekiq kokyb6
6.1. Tiekiamos prekes turi atitikti Sutarties I priede nurodytus reikalavimus del prekiq pavadinimo,

suddties, iSfasavimo, saugojimo s4lygq, tinkamumo vartoti terminq, prekes gamintojo, prekes kilmes

Salies ir larbakitq konkrediai prekei taikytinq specialiqjq teises aktq ar galiojandiq standartq s4lygq.
prekiq Zenklinimas ir ant pakuotes pateikta informacija turi atitikti 2011 m. spalio 25 d. Europos
parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 116912011 del informacijos apie maist4 teikimo

vartotojams, kuriuo iS dalies keidiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.

D2q;OO6 ir (EB) Nr. t92512006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87l250lEEB, Tarybos

direktyva gol4g6lEBB, Komisijos direktyva l999llolBB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2OOOli3lEB. Komisijos direktyvos200216TlEB ir 2O08l5lEB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr.

6O}:2OO4(OL 201 l,L3O4,p. l8), Lietuvos Respublikoje parduodamq daiktq (prekiq) Zenklinimo ir

kainq nurodymo taisykliq, patvirtintq Lietuvos Respublikos [kio ministro 2002 m. geguZes 15 d.

lsakymu Nr.izo ,,Lieiuvoi Respublikoje parduodamq daiktq (prekiq) Zenklinimo ir kainq nurodymo

iuiryt tiq patvirtinimo" Lietuvos higienos norrnos HN 119:2002 ,,Maisto produktq Zenklinimas"

patvirtinto Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodZio 24 d. isakymu Nr.

671, reikalavimus, taip pat kitq specialiqjq Europos S4jungos ir Lietuvos Respublikos teises aktq,

nusiatandiq i5skirtiniui Zenklinimo rekvizitus ar kokybines charakteristikas tam tikriems maisto

produktams, reikalavimus.-0.2. 
frekiq kokybe vertinama ir Prekes priimamos pristadius jas Sutarties specialiosios dalies 3.1.1

punkte nurodytu adresu. Sutarties Bendrosios dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka Prekems gali

tuti atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamq Prekiq kiekis - ne

maZiau kaip 1 (vienas) vnt. kiekvienos ruSies (jeigu uisalEtos ir tiekiamos keli4 ruii4 Prekes) i3

pasirinktos-prekiq partiios ar tos padios pa1ilos siuntos. Tikslus imamas prekir+ kiekis, reikalingas
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laboratoriniams bandymams atlikti, nustatomas atsiZvelgiant i bandym4 atliksiandiq specialistq
(imones) nurodyt4 kieki. Nustadius neatitikimus, Prekes nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo
pristaty-tos, o Pardavdjas savo leSomis nedelsiant Prekes turi atsiimti. Pardavdjui neivykdZius
pareigos nedelsiant atsiimti Prekes, Pardavdjas neturi teises reikSti pretenzijq del Prekiq Zuvimo ar

sugadinimo.
6.3. Pirkdjui Prekiq priemimo metu pastebejus Prekiq ipakavimo, tinkamumo vartoti terminq @rekiq
pristatymo metu iki Prekiq tinkamumo vartoti termino pabaigos turi buti likg ne maLiau kaip 80 %

bendro tinkamumo vartoti termino laiko) ar kitus paZeidimus neatitinkandius Sutartyje ir jos

prieduose numatytiems reikalavimams (neteisingai nurodyta prekes matavimo vnt. kaina, Zenklinimas

ir kt.), suraSomas aktas, kuri pasira5o Pirkdjas ir prekes pristatEs asmuo, informuojamas Pardavdjo
atstovas (-ai), atsakingas (-i) uZ tiekiamq prekiq kokybg, el. paStu, pridedant akto skenuot4 kopij4,
arba akto kopilE iSsiundiant faksu. Sia-e punkte nurodytu atveju Prekes nepriimamos ir grqZinamos

Pardavdjui bei laikoma, kad Prekes nebuvo pristatytos. Pirkejas turi teisg reik5ti pretenzijas del

priimtu prekitl trlkumq iki iq galiojimo termino pabaigos.

7. Garantiniai isipareigoj imai
7.1. Pardavejas pristatl,tq Prekiq kokybg garantuoja, jq tinkamumo vartoti terminq galiojimo metu.

7.2. Pardavdjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus isipareigojimus turi ivykdyti ne

veliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo ra5tiSko praneSimo apie prekiq trukumus.

7.3. Taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatytos sqlygos. Laboratoriniams bandymams

imamq Prekiq kiekis - ne daugiau kaip 1 (vienas) vnt. kiekvienos ruSies (ieigu uZsol+ytos ir tiekiamos

keliq ruiiq Prekes) Prekiq i5 pasirinktos Prekiq partijos ar tos padios partijos siuntos. Nustatytq

reikalavimq neatitinkandiq Prekiq pakeitimas kokybi5komis vykdomas pagal Sutarties Bendrosios

dalies 6.3 punkto nuostatas.

7.4. Pardavejui pavelavus pakeisti Prekes naujomis per Sutarties Specialiosios dalies 7.2 punkte

nurodyta termin4, taikoma Sutarties Specialiosios dalies 10.1 punkte nustatyta atsakomybe.

8. Papildomas prievoliq ivykdymo uZtikrinimas

8.1. Sutarties ivykdymui uZtikrinti banko garantijos

nereikalauiama.

ar draudimo bendroves laidavimo raSto

9. Subtiek6jai
Pardav6jas Siai Sutardiai vykdYi subtiek@
10. Kitos sqlygos
10.1. Sutarties-Bendrosios dalies l1.l ir ll.3 punktuose nurodytq Sa[q i5 anksto sutartq minimaliq

nuostoliq dydis yra - 0,2 procento nuo nepristatytry'nepakeistq Prekiq kainos be PVM uZ kiekvien4

uZdelst4 vaiand4. Jei minimaliq nuostoliq dydis, skaidiuojant 0,2 procentus nuo konkrediu uZsakymu

nepristatytr4/nepakeistq prekiq kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 valand4, yra maZesnis nei 30

Eur, Pardav6jo mokamas minimaliq nuostoliq dydis yra30 Eur'

10.2. Sutarties Bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytq Saliq i5 anksto sutartqminimaliqnuostoliq

dydis yra 7 procentai nuo Sutarties kainos be PVM ir sudaro 951,54 Eur (devyni Simtai penkiasdeSimt

vienas euras 54 ct).
10.3. Nenugalimos jegos aplinkybiq trukme - 30 (trisde5imt) dienq, taikant Sutarties Bendrosios

dalies 9.1.2 punkto s4lygas'

10.4. pardav6jas, fi.[c;ui pareikalavus, privalo pateikti gamintojo i5duotos kokybes atitikties

deklaracijas, kuri turi atitikti isr pN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybE patvirtinandio

dokumento koptjE.
10.5. pardav6jo atstovas atsakingas uZ Sutarties vykdym4 bei koordinavim4, tiekiamq Prekiq kokybq

- Indre Barauskiene, didmenines prekybos vadovo pavaduotoja, tel. +370 687 84616, el' paStas

i.barauskiene@.sam sonas. lt.

10.6. pirk6jo atstovas atsakingas uZ Sutarties vykdym4 Generolo Jono Zemaidio Lietuvos karo

akademijos Mitybos organizavimo skyriaus vedeja Diana Mickuviene, tel. Nr. +370 706 84 664, faks.

2103518, el. pa5tas diana.mickuviene@mil.lt;
10.7. pirk6jo atstovai atsakingi uZ prekiq priemim4 ir s4skaitq-faktUrq pasirasym4:

Julija Lomonosova, Kainq kontroles specialiste, Mitybos organizavimo skyrius

Generolo Jono Zemaidio Lietuvos karo akadelqlia
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Sito g. 5,A., LT-l0322 Vilnius
Tel.: KATT 24 666 (+370 5 2103 666)
Mob. +37060760985
e.paStas Julij a.Lomonosova@mil.lt.
ir
Rita Malinovskiend, Prekiq Zinove
Mitybos organizavimo skyrius
Generolo Jono Zemaidio Lietuvos karo akademija
Sito g. 5A, LT-10322 Vilnius
Tel.: KATT 24 666 (+370 5 2103 666)
Mob. +3 70 61 538607, e. pa5tas Rita,-Malinovskiene@mil,lt;
10.8. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimq paskelbim4 - Generolo Jono Zemaidio Lietuvos
karo akademijos Apr0pinimo tarnybos [sigijimq skyriaus prekiq ir paslaugq pirkimq specialiste

Ingrida Ambrazevidiend, tel. Nr. +370 706 76172, el. paStas ingrida.ambrazeviciene@mil.lt
1 0.9. Sutarties priedai:
10.9.1 priedas ,,Prekiq pavadinimai, reikalavimai, kiekiai ir ikainiai, 2lapai;
10.9.2 priedas ,,UZsakymo paraiSka" (forma pildymui), 1 lapas;

1 0. 9. 3 priedas,,Kainodaros taisykles", 2 lapai.

I 1. Sutarties galiojimas
Sutartis isigalioja ir galioja 36
pradZios datos, o finansiniq
isipareieoi imu ivykdymo.

menesius nuo
ir garantiniq

Sutarties I priede nurodl'tq

isipareigojimq atZvilgiu
konkrediq prekiq tiekimo

iki visiSko sutartiniq

12. Pirk6jo rekvizitai
Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos karo akademija
Kodas -211959040
PVM moketojo kodas - LTl19590416
Sito g. 5,A., LT-10322 Vilnius, Lietuvos Respublika

A.S. LT8370440600003 I 2 1 08

SEB bankas AB, tel. (8 5) 210 3580, (8 5) 2103526, F"kt. 8 521 n3l8
13. Pardav6jo rekvizitai
UAB rrSamsonas"
Kodas - 133140587
PVM moketojo kodas -LT33140581I
Europos pr. 38, LT-46369 Kaunas

A. s.LT27 7044 0600 0284 6368

SEB bankas AB

PIRKEJAS

Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos

PARDAVEJAS

UAB,Samsonas"
karo akadem

plk. ltn. Rolaridas Greibus

ar'<

4
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PREKIU PIRKIMO.PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. S4-vokos
l.l. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindines s4vokos:
l.l.1. Sutartis - Sios prekiq vieSojo pirkimrpardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiq
vie5oj o pirkimo-pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirk€jas ir Pardavdjas:
1.1.2.1. Pirk6jas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prekg Sioje

Sutartyje nurodytomis s4lygomis;
1.1.2.2. Pardavdjas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis PrekE Sioje

Sutartyj e nurodyomis s4lygomis.
1.1.3. Gav6jas - Pirkejo padalinys, nurodyas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,

kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Trediasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes

institucijos, savivaldybd, savivaldybes institucijos), iSskyrus Gav6j4, kuris n6ra Sios Sutarties Salis.

1.1 .5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irlarba leidimai bltini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jq pardavimu susijusios paslaugos (personalo

apmokymai, instaliavimas, ldiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriq Sutarties Salys susitare Sutarties

specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustat5rtus reikalavimus.
1.1.7. Saliq i5 anksto sutarti minimalls nuostoliai -tai Sutarties nustatytaarba Sutartyje nustatyta

tvarka apskaidiuota ir negindijama pinigq suma, kuri4 Pardav6jas isipareigoja sumoketi Pirk6jui,
j eigu sutartiniai isipareigoj imai neivykdyti arba netinkamai ivykdyti.
1.1.8. Kainodaros taisykles Sutartyje nustatyta kaina/ikainiai ar Sutarties kainos/ikainiq

apskaidiavimo bei kainos/ikainiq koregavimo taisykles.

1.1 .9. Prekiq siunta - tai vienu metu pristatomq prekiq kiekis.

1.1.10. Prekiq partrja - tai prekes, turindios tas padias savybes, pagamintos pagal t4 padi4

technologij4, tomis padiomis s4lygomis, i5 Zaliavq ar medZiagq gautq i5 to paties Zaliav4ar medZiagq

gamintojo/ pardavejo.
i. t . t t . trrtedZiagq partija - tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal t4 padi4 technologii4, tomis

padiomis s4lygomis, i5 tq padiq Laliav4, gautq i5 to paties Laliavg gamintojo ar pardavejo. Nustatytos

medZiagos purti;o. kokybg patvirtinandiu lrodymu gali blti laikomas laboratorijos tyrimq protokolas,

gamintojo atitikties deklaracija, ivertinimo paZymejimas arba sertifikatas.

i.Z. Satiq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq skaidiavimas pradedamas kit4 dien4 po paskutines

pagal Sutarti lsipareigojimq lvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdZius

isipareigojimus (paskutine skaidiavimo diena yra laikoma isipareigojimq ivykdymo diena).

i.j. Sutriies daliq ir straipsniq pavadinimai yra naudojami tik nuorodq patogumui ir ai5kinant Sutarti

gali bfti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.q. Jeigu Sutartyle rr.ruitutytu kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaidiuojami

kalendorinemis dienomis.
1.5. Jeigu mokejimq ar prievoliq lvykdymo terminas sutampa su oficialiq Svendiq ir ne darbo diena

Lietuvos Respu6tito;e, iai pagal Sutarti prievoles ivykdymo ir mokejimq terminas yra po to einanti

darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, iodLiaipateikti vienaskaitoje, gali tureti daugiskaitos prasmq

ir atvirkSdiai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios

skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiq ikainiaifl<ainodaros taisykl6s
2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigq suma, kuri4 Pirkdjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

isipareigoj a sumoketi Pardavdjui.
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2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastov[s ir nekeidiami vis4 Sutarties galiojimo laikotarpi, iSskyrus

atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi prekems taikomo PVM/akcizq tarifas. Perskaidiuota

kaina/lkainiai iforminami raStiSku Saliq susitarimu ir taikomi prekdms, kurios pristatomos po tokio
S aliq pasira5y'to susitarimo isi galioj imo dienos.

2.3. Prekiq ikainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.

Perskaidiuoti ikainiai iforminami ra5tiSku Saliq susitarimu ir taikomi prek6ms, kurios pristatomos po

tokio Saliq pasira5yto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga

taikoma).
2.4.PardavOjas i Sutarties kainlprekiq ikainius privalo iskaidiuoti visas su prekiq tiekimu susijusias

iSlaidas ir mokesdius, lskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1 . lo gistiko s (transportavimo) iSlaidas ;
2.4.2. pakavimo, pakrovimo,tranzito, i5krovimo, i5pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiq

tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumentq, kuriq reikalauja Pirk6jas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatytq prekiq surinkimo vietoje irlarbapaleidimo, irlarbaprieZilros iSlaidas;

2.4.5. aprupinimo irankiais, reikalingais pristatytq prekiq surinkimui irlarbaprieLiurai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZilros instrukcijq, numatytq Technineje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiq garantinio remonto i5laidas;

2.4.8. visas su darbiniq pavyzdLit4pagaminimu ir pateikimu Pirkdjui susijusias iSlaidas;

2.4.g.visas su medZiagini qpavyzdLiq (pagrindiniq ir priedq), kurios naudojamos produkto gamyboje,

pagaminimu ir pateikimu Pirk6jui susijusias i5laidas.

2.5.lJLsienio valiutq kursq svyravimo, gamintojq kainq keitimo rizikatenka Pardavdjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekeju (-ais) Pirk6jas ir Pardav6jas gali sudaryti

triSalg tiesioginio atsiskaitymo sutarti, kuria Saliq ir Subtiekejo sutarta apimtimi ir s4lygomis
pardav6jas perleidZia teisg Subtiekejui reikalauti i5 Pirk6jo moketi sutart4 dali Sutarties kainos.

Reikalavimo teises perleidimas Subtiekejui nesudarius tri5ales tiesioginio atsiskaitymo Sutarties

negalioja.
2.7-. Suttiekejas, norddamas, kad Pirk6jas tiesiogiai atsiskaitytr+ su juo raStu praneSa Pirkdjui, kad

pageidauja iudaryi tiesioginio atsiskaitymo sutarti. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutarti Subtiekejas turi pateikti:

2.T.I.pagrindines iiesioginio atsiskaitymo sutarties s4lygas nurodyas Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte.
2.7.2. Pardavdjo patvirtinim4, kad jis sutinka

atsiskaitymo sutarti.

Subtiekejo sillomomis sqlygomis sudaryti tiesioginio

2.7.3. Dokumentus irodandius, kad nera Vie5qlq pirkimq lstatymo 46 straipsnio I dalyje nurodytq

pagrindq.
).g:. fi.rioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teise

yra perleiJZiama Subtieke;ui, rnot"ii*q tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje

nustatyt4 tvark4, Subtiekejo pare-iga pateikti s4skaita

suderinimo ra5ytinius irodymus, Saliq ir Subtiekejo p

mokejimq vykdymo tvarka ivykus gindui tarp Par

uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokej imus)'

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi btti sud ryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda

mokejimo prievole pagal sutarties bendrosios dalies 4.1 punkt4.

2.10. Tiesiiginis at;isfaitymas su Subtiekeju neatleidZia Pardav6jo nuo jo prisiimtq isipareigojimq

pagal sudarfr4 pirkimo rriurti. Sutartyje numatytos Pardav6jo teises, pareigos ir kiti isipareigojimai

,.i.rri;g ,r, i.ikalurimo teise sumoketi Sutarties kain4 perleidimu Subtiekejui negali bflti perduoti.

Z.tt. pirt<6jas turi teisE reik5ti Subtiekejui visus atsikirtimus, kuriuos jis turejo teisg reik5ti

Pardavdjui iki reikalavimo teises perdavimo.

2.12. Kiius gindui tarp pardavojo ir Subtiekejo del tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatytq

atsiskaitymq ar jq tvarkos, visoi mokejimo prievoles vykdomos- Pardavejui. Jei Subtiekejo

reikalavimai (s4skaita ar kitas dokumentis) yra nesuderintas su Pardav0ju, bus laikoma, kad tarp

Pardav6jo ir Subtiekejo yra kilgs gindas.
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2.13. Visi Pirkimo sutarties mokejimq dokumentai yra teikiami naudojantis informacinds sistemos

,,E.sqskaita" priemonemis. Pasikeitus teises aktq nuostatoms del mokejimo dokumentq pateikimo

naudojantis informacine sistema ,,E. s4skaita", atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis

reguliavimas.

3. Prekiq tiekimo terminai ir s4lygos
3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais

terminais ir tvarka.
3.2. Prekes Pardavdjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirk6jas nuosavybes teisg i
prekes igyja abiem Salims pasiraSius dokument4, patvirtinanti prekiq perdavim4-priemim4, kuris

pasira$omas tik tuo atveju, jeigu prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms

nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-

uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiq perdavim4-priemimq, turi blti
pasirasomas ne veliau kaip per 30 dienq, iSskyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Ui, prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/parai5kose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirk6jas

neapmoka.
3.4. Pardav$jui pristadius maZesng prekiq siuntE negu nurodl'ta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,

Pirk6jas grqLina Pardav6jui pristatyt4 prekiq siunt4 bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos, o

Pardav6jas savo le5omis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavdjui neirykdZius pareigos nedelsiant

atsiimti prekes, Pardavejas neturi teises reikSti pretenzijq del prekiq Zuvimo ar sugadinimo. Taip pat

Pardavdjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 1 1.1 punkte numa[tos sankcijos (eigu del to, kad

reikia atsiimti prekiq siuntq praleidZiamas prekiq pristatymo terminas).

3.5. Pardav6jas isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais

terminais:
3.5.1. parengli, pagaminti, suderinti su Pirk6ju ir patvirtinti perkamq prekiq darbinius pavyzdLius (2

"gr.,ii"rus - 
Pirk6jui, antras - Pardav6jui), kurie atitiktq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimw (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirk6ju ir pateikti teiktinE prekiq kokybes uZtikrinimo plan4, parengt4 pagal

Teiktino kokybes uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje

nurodyus standartus (jei spec. dalyie nurodyta, knd si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su pirk6ju prekes naudojimo (prieZiflros) instrukcij4, kuri pateikiama kartu su

kiekviena preke (jei spec. dalyie nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeidia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos

prekes, irodeli/pavadinim4, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardav6jas, privalo pateikti dokumentus,

patvirtinandius prekiq utitititna Sutarties derinti ir patvirtinti naujo

modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyz Sutarties reikalavimus buvo

privalomas darbiniq {avyzdhir4 tvirtinimas). Pa su Pirk6ju ir su juo sudarEs

papildom4 susitarim4 turi teisg tiekti naujo mode

prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede

tiekiamos tL tq palia kain4, o jq techniniai
prekiq, del kuriq buvo sudaiyta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo buti suderinamos su kitomis

iri.fejo pagal 5i4 Sutartiperkamomis ir jau isigytr mis prekemis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurod

gamintoju tik del objektyviq aplinkybiq,
paraiSkos/pasifllymo pateikimo momentu.

anksto raStu suderinus su Pirk€ju ir pasir
ui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo

entus, patvirtinandius sillomo naujo gamintojo

ti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiq darbinius

uvo privalomas darbiniq pavyzdZiq tvirtinimas)'
priede (-uose) perkamoms prekems nustatytus

niai duomenys negali bflti prasteni uZ techninius

duomenis prekiq, del kuriq buvo sudaryta Sutartis'
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4. Mokdjimo terminai ir s4lygos
4.1. Pardav6jui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkdjui, abiem Salims pasira5ius dokument4, patvirtinanti
prekiq perdavim4-priemim4, per 30 (trisdeSimt) dienq nuo Sio dokumento pasiraSymo ir s4skaitos
faktlros gavimo dienos. S4skaita fakt[ra turi bfiti pateikiama VieSqjq pirkimq istatymo 22 straipsnio
3 dalyjeA/ieSqjq pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 12 straipsnio l0 dalyje
numatytomis elektroninemis priemondmis. Pirkdjui veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pirk6jas, Pardavdjui pareikalavus (ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) dienq nuo
pareikalavimo gavimo), moka pahkanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimq, atliekamq pagal
komercines sutartis, velavimo prevencij os istatym4.
4.2. Pardavdjui pristadius prekes, Pirk6jas per 3 (tris) dienas turi teisg nusprEsti, ar Pardavdjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiq partijai arlir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bUtq isitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkdjas priima sprendim4, kad laboratoriniai bandymai prekems nebus atliekami, prek6s,
atitinkandios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirk6jas sumoka Pardav6jui per 30 (risdeSimt) dienq nuo s4skaitos fakturos gavimo dienos. Jeigu
Pirk6jas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekems bus atliekami, uZ prekes sumokama per
30 (trisdeSimt) dienq po to, kai yra gauti laboratoriniq bandymq rezultatai ir patvirtinta, kad prekes

atitinka Sutartyje irjos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga
taikoma).
4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardav6jas

lsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane5imo gavimo dienos pateikti Pirk6jo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantij4 arba draudimo bendroves laidavimo ra5t4
(kuri/-is galiotq 2 (du) mdnesius ilgiau nei prekiq pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo
s4skait4. Jeigu avanso apmokejimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardav6jas taip pat turi pateikti
patvirtinim4 i5 draudimo bendrov6s (apmokejim4 irodanti dokumentq ar pan.), kad laidavimo ra5tas

yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, knd sqlyga dll avanso taikoma).
4.4. Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar laidavimo ra5te privalo b[ti iraSyta, kad
garantas/laiduotojas neat5aukiamai ir bes4lygiSkai isipareigoja per l4 (keturiolika) dienq nuo raStiSko

praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukim4 del Pardavdjo kaltes, i5 Pirk6jo gavimo, sumoketi

Pirk6jui sum4, nevir5ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirk0jo sqskait4.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali blti nurodyta, kad garantas

ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiq nuostoliq atlyginim4. Negali bfti iraSy'tos nuostatos ar s4lygos,

kurios ipareigotq Pirk6jq irodyti garantij4 ar laidavimo raSt4 iSdavusiai imonei, kad su Pardav6ju
Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leistq garantij4 ar laidavimo ra5tq iSdavusiai imonei nemoketi
(arba vilkinti mokejim4) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo raStas,

neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatytq reikalavimq, nebus priimami.

Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavdjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo

bendroves laidavimo raSto Pirk6jui nepateike ir bus atsiskaitomapagal Sutarties bendrosios dalies

4.1 punkt4.
4.7. Pirkejas avansE sumoka per l0 (deSimt) dienq nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar

draudimo bendroves laidavimo raSto ir avansinio mokejimo s4skaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teisE sudaryti papildomus susitarimus del avansinio apmokejimo banko garantijoje arba

draudimo bendrovds laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardav6jui tinkamai ivykdZius
dali isipareigojimq.

5. Prekiq kokybG
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2.Pardav6jas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes

uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis iatitinkam4NATO valstybes ar orgxizacijos Valstybinio

kokybes uZtikdnimo padalini Pardav6jo valstybeje, kad bltq vykdoma Valstybinio kokybes

uZtikrinimo prieZilra sutarties vykdymo laikotarpiu (iei spec. dalyje nurodyta, knd ii sqlyga taikoma).

Jeigu Pardavdjas ndra gamintojas, Sis reikalavimas itraukiamas i Pardav6jo sutarti su jam prekes



9

pagaminusiu tiekeju, apie tai informuojant Pirk6j4 ir pateikiant atitinkamus dokumentts (iei spec.

dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
5.3. Prekiq priemimo metu nustadius jq neatitikim4 Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems

reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavdjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,

prekes nepriimamos, o Pardav6jui taikoma sutartine atsakomybe, jeigu prekiq pristatymo terminas
jau pasibaiggs.
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiq kokybes ir jq atitikimo Sutartyje. ir jos priede (-uose)

nustatytiems ieikalavimams negali blti i5sprgstas Sutarties Saliq susitarimu, Salys turi teisE kviesti

nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertq darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai

priimtas ekspertq sprendimas.

5.5. Pirkdjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandymus, i5 pasirinktos prekiq siuntos, dallvaujant Pardav6jo atstovui,

pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiq kiekis, kuriq atitikimas reikalavimams,

nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga

taikoma).
5.6. Jeigu laboratoriniq bandymq metu patikrinus prekiq atitikim4 reikalavimams, nustatytiems

Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes jq neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekes

(partijairlar siunta) gr4Zinamos Pardav6jui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekes nebuvo

prirtutyor, o Pardav6jui taikomos Sutarties bendrosios dalies l1.l punkte numatytos sankcijos.

Nustadius prekiq neatitikim4 Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirk6jas uZ

bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardav6jas turi apmoketi laboratoriniq bandymq

i5laidas bei sumoketi Pirkejui 10% dydhio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliq i5 anksto

sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirk6jo patirtas administracines iSlaidas,

organizuojant prekiq laboratoriniq bandymq proceduras. Tokiu atveju Pardav6jas privalo vietoj

,.!.ii-tq prekiq, neatitinkandiq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatltiems reikalavimams, pristatyti

.ruu.;ur, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes. Prekiq keitimas

vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (iei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga

taikoma).
5.7. Jeigu laboratoriniq bandymq metu patikrinus prekiq atitikim4 reikalavimams, nustatytiems

Sutartyje ir jos priede (luose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirk6jas apmoka laboratoriniq

bandymq iitaidas, o pardavejas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti

Pirk6jui naujomis prekemis be papildomo apmokejimo.

6. Prek6s kokyb6s garantija
6.1. prekems iuteik]amas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes

garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

O.Z. fotyUes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardav6jas privalo ne veliau kaip per

Sutarties speciatio;o;e dalyje nustatyt4 termin4 savo s4skaita vietoj prekes su trukumais pateikti kit4

lygiavertg prekg $rete neprivalo biti-identiSka perkamai prekei, tadiau turi galeti vykdyti funkcijas,

fr"riq 
"ykdy-ri 

,iirtu pugut Sutarti perkama preke), kuria butq galima naudotis prekes isigytos pagal

Si4 SutartiirUkumq Salinimo laikotarpiu, ati ede (-uose) nustatytus

reikalavimus (iei spec. dalyje nurodyta, kad

6.3. Kokybes garantijos terrnino metu Pardavej Sutarties specialiojoje

dalyje nustatyt4 term"in4 savo s4skaita paSalinti preki kus jq paSalinti, prekq

su trukumais savo s4skaita pakeisti .rur;u, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus bei kompensuoti pirkcjo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti

t.ermino metu pardav6jas.privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytq termin4

savo s4skaita pakeisti"pr&es atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems

reikalavimamsbei kompensuoti Pirkdjo patirtus nuostolius fieigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiq trukumus Pardav6jas

informuojamas ra5tu (paStu, el. pa5tu ir kt.). PareikSti pretenziiq del prekes kokybes galima viso

garantinio/tinkamumo naudoti termino galioj imo metu'

6.s. ri.tclas prekiq kokybes garantijos termino metu gali nusprgsti atlikti laboratorinius bandymus

iS pasirinkios prekiq siunios ar6a kiekvienos part jos (eigu siunt4 sudaro kelios partijos), dalyvaujant
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Pardavdjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyt4 prekiq kieki, kuriq atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti

laboratoriniq bandymq rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekems nustatytq
reikalavimq, brokuojama visa pristatyta prekiq siunta/partija ir laboratoriniq bandymq iSlaidas,

apmoka Pardav6jas. Nustatytq reikalavimq neatitinkandq prekiq pakeitimas kokybiSkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii
sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preke pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas

garantinis terminas, kuris skaidiuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujq prekiq perdavim4-

priemim4, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiq, kuriomis Pirk6jas negalejo naudotis trflkumq Salinimo metu, kokybes garantijos terminas

pratEsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trukumq Salinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu

Pardav6jas irodys, kad prekiq trtkumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirk6jo elgesio su

prekemis arba trediqiq asmenq veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos j6gos (force maieure) aplinkybGs
7.1. Salis nera laikoma atsakinga uZ bet kokiq isipareigojimq pagal 5i4 Sutarti nelvykdym4, jeigu

irodo, kad tai ivyko del neiprastq aplinkybiq, kuriq Salys negalejo kontroliuoti ir protingai numatyti

bei uZkirsti kelio Siq aplinkybiq ar jq pasekmiq atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybemis

laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo

atsakomybds esant nenugalimos jegos (orce majeure) aplinkybems taisyklese, patvirtintose Lietuvos

Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos

aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo l3 d. nutarimu Nr.222

,,bel nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijandiq pairym\ i5davimo tvarkos

patvirtinimo" ar ji pakeidiandiais norminiais teises aktais. Esant nenugalimos jegos aplinkybems

Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidLiamos nuo

atsakomybes uZ Sutartyje numatytq prievoliq neilykdym4, dalini neivykdymq arba netinkam4

ivykdym4, o isipareigoj imq vykdymo terminas pratqsiamas.

7.2. \alis, pra5anti .;a utt.irii nuo atsakomybes, privalo praneSti kitai Saliai ra5tu apie nenugalimos

jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dienq nuo tokiq aplinkybiq

atiiradimo ai paai5kejimo, pateikdama irodymus, kad ji emesi visq pagristq atsargumo priemoniq ir

dejo visas puitungur, kad sumaZintq iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galim4

isipareigojimq ivytdymo termin4. Prane5imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta fsipareigojimq
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
g.1. per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardav6jas privalo pateikti Pirk6jui jo nurodyu

adresu pasiraSytos Sutartiei koprjq ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal

Sios Sutarti., p.i.d. pateiktas formas-,,Kodifikuotinq materialiniq vertybiq s4raSas" ir ,,Informacija

apie gamintoj* i. ti&ej4". pardavejas turi pateikti uZpitdytas ir pasira5ytas formas elektroniniu

pavidalu arba popierines jq kopijas (iei spec
^g.2. 

Pirk0jui pareikalavus, Pardav6jas pateikti

kodifikavimui reikaling4 papildom4 techninq eristikas'

breZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali btiti nutraukta:

9.1.1. ra5tiSku Sdiq susitarimu;
g.l.Z. nenugalimo.;"gor aplinkybems uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyt4

dienq skaidiq (prikiausomui .r.ro Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas

Specialiojoje'daiyje gali blti nu9 14 iki 60 dienq) ir abiem Salims nesudarius susitarimq del Sios

Sutarti"s pateitimt, ilidzianeiq Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
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gali viena5ali5kai nutraukti Sutarti, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne veliau kaip prie5 7

(septynias) dienas;
9.2. Pirkdjas, ne veliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)

raStu informavgs Pardav6j4 turi teisg viena5ali5kai nutraukti Sutartidel esminio Sutarties paZeidimo.

Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:
9.2.1. Pardavdjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
9.2.2. Pardav6jas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;
9.2.3. Pardavdjas didina prekiq kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

numatyt4 atveji;
9.2.4. Pardav6jas nevykdo arba netinkamai rykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus

garantinius isipareigoj imus ;

9.2.5. Pardavdjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 purkte numatyto isipareigojimo (ieigu

sutarties vykdymas bus uitilvintas laidavimu arba banko garantija);
9.2.6. Pardav6jo pateiktos prekes ar jq kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytq

reikalavimq;
9.2.7. Pardavdjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galiotq ne

maZiaukaip nurodlta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (ieigu pagal sutarties sqlygas numatytas

avanso mokejimas);
9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardav6jas yra itraukiamas iNepatikimq tiekejq ar Melaging4

informacij 4 pateikusiq tiekej q s4ra5us ;
g.2.9. Sutarties vykdymo metu paai5keja, kad Pardav6jas ar jo teikiamos prekes nera patikimos ir
kelia pavojq nacionaliniam saugumui;
g.2.lO Sutarties vykdymo metu paaiSkeja Vie5qjq pirkimq istatymo 46 straipsnio 1 dalyjeA/ieSqiq

pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio I dalyje numatytos aplinkybes;
g.2.Il Sutarties vykdymo metu paaiSkeja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSqjq pirkimq

lstatymo 89 straipsniA/ie5qiq pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsni.

9.3. Pirk6jas, ne veliau kaip prie5 7 (septynias) dienas (iei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)

raStu informavgs Pardav6j4 turi teisg viena5ali5kai nutraukti Sutarti, jeigu Pardav6jas yra

likviduojamas ar kreipiamasi ! teism4 del bankroto ar restrukturizavimo bylos iSkelimo, arba jam

iSkelta bankroto ar restruktlrizavimo byla, arba priimamas sprendimas del neteismines bankroto

procedlros pradejimo.
-9.4. 

Nrt.uukus sutart!, pardavejas per l0 (deSimt) dienq nuo Sutarties nutraukimo dienos turi gr4:Zinti

pirk6jui jo sumoket4 avansE (ei toks buvo sumoketas) uZ prekes, kurios nebuvo pristat}tos.

10. Giniq sprendimo tvarka
10.1. Sutartii sudaryta ir turi blti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teis9.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliq kilE gindai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami derybq bldu,

o nepavykur tuip i5sprgsti gindo, jis bus nagrinejamas Lietuvos Respublikos teises aktq nustatyta

tvarka Lietuvos Resfublikos teismuose pagal Pirk6jo (arba jeigu Pirkdjas ne juridinis asmuo, o

Lietuvos kariuomenes padaliny s ,,pagal juridinio asmens - Lietuvos knriuomenr2s ") buveines vietE.

11. Atsakomyb6
11.1. pavelavgs pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyt4 termin4, Pardav6jas

moka pirk6jui nuo 0,0i iki o,z yo dydLio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoie dalyie)

nuo nepristatytq prekiq kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 dienE/valand4 Qaikomo priklausomai

nuo to,. kaip isipareigojimo terminas (die s

specialiojoje datyje) Saliq i5 anksto sutartus a

Pardavdjo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo I -
netinkamai vykdant Sutarti. Sutiq is anksto sutartus minimalius nuostolius Pardav6jas isipareigoja
sumoketi ne veliau kaip per s4skaitoje fakttroje ar pareikalavime nurodyt4 termin4.

11.2. Kokybes garantijoi termino metu pavelavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyt4 termin4

ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardav6jas moka

iri.r<ci"i nuo 0,05 iki 0,2 yo dydiio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
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prekiq, kurioms yra nesuteiktos pakaitines prekes, kainos/ikainiq be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4

dien/valand4 Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia
Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius Pardav6jui nevykdant arba

netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiq garantlja/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelavEs per Sutarties specialioje dalyje nustatyt4

termin4 ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatltus isipareigojimus, Pardav6jas moka

Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 Yo dydLio (konlvetus dydis nurodomas Sutqrties specialiojoje dolyje) nuo

prekiq, kuriq trtkumai nepaSalinti, ar prekiq, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvien4
uZdelst4 dienq/valand4 Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia

Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius Pardav6jui nevykdant arba

netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiq garantijaltinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.7,9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6,9.2.7, 9.3

punktuose ar kitq Sutarties specialiojoje dalyje iSvardintq prieZasdiq, Pardavdjas per 14 (keturiolika)

dienq (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirk6jui ne maZiau kaip 5-7 oh

Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasifilymo kainos be PVM arba bendros uZsakymo kainos be

PVM) (konlcretus procentinis dydis arba konl<reti fil<suota suma nurodoma Sutarties specialioie

dalyje) Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq, bet ne daugiau kaip visq pagal 5i4 Sutarti

nelvykdyq isipareigojimq kainos be PVM. Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq sumokejimas

neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius, Pardavdjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti. Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardav6jas

isipareigoja sumoketi ne veliau kaip per s4skaitoje faktUroje ar pareikalavime nurodyt4 termin4.

11.5. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,

Pardav6jas per 7 (septynias) dienas (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi

Pirkejui p..kiq ,, tnikumais isigijimo kainos be PVM dydZio Saliq iS anksto sutartus minimalius

nuostolius, bet ne daugiau kaip viiq pagal 5i4 Sutart!neivykdl'tq lsipareigojimq kainos be PVM. Saliq

i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq sumokejimas neatleidLia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti

visus Pirk@jo patirtus nuostolius, Pardav6jui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutarti.

1 1.6. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Pardav6jui atvejai nurodyi Sutarties specialiojoje dalyje'

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,

finansavimo velavimas iS biudZeto yra s4lyga visi5kai atleidZianti Pirkdj4 nuo civilines atsakomybes

ir palflkanq mokejimo Pardavdjui uZ paveluot4 atsiskaitymq.

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis-isigalioja abiem Salims j4 pasira5ius ir Pardav6jui pateikus Pirkdjui Sutarties

lvykdymo uztikrinimo banko garantij4 ar draudimo bendroves laidavimo raltq (Sutarties isigaliojimo
trni pitettciamas uZtilcrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties

vykdymas bus uitilcrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinanti Sutarties bendrosios dalies

it.+'punt<te nurodl'tos sumos sumokejim4. Banko garantijoje ar draudimo bendrovds laidavimo raSte

garantas/laiduotojas turi lsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies I 1.4 punkte nurodlt4 sum4

Fi.tol,ri nutraukus Sutarti aet Uent vienos iS 9.2.1- 9.2.7,9.3 punktuose ar kitq Sutarties specialiojoje

dalyje iSvardintq prieZasdiq. Banko garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas

ar iaiduotolas aisako tik uZ tiesioginiq nuostoliq atlyginim4 nebus priimamas, kadangi turi buti

isipareigojama atlyginti konkredi4 Sutarties ivykdymo uZtikrinimo sumE, nurodyt4 Sutarties 11.4

punkte.
12.2. Gararfias/laiduotojas turi neatsaukiamai ir besqlygi5kai isipareigoti ne veliau kaip per 14

(keturiolika) dienq nuo raStisko prane5imo, patvirtinandio Sutarties nutraukim4 del Sutartyje

numatytq pagrindq'esant Pardav6jo kaltei, lvykdyti prievolg ir sumoketi isipareigot4 sum4, pinigus

pervedant i Pirkdjo s4skait4.
jZ.:. parOav6jas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia

pirk6jui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyt4 Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko

guruniii4 arba draudimo bendroves laidavimo raSt4, kuris galiotq dviem mdnesiais ilgiau nei Sutarties

Ipecialiojoje dalyje nurodytas prekiq tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavejas

taip pat iuil pat"ilti patvirtinim4 i5 draudimo bendroves (apmokejim4 irodanti dokument4 ar pan.),

kad laidavimo raStas yra galiojantis. Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo
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bendrovds laidavimo raSte nurodytos sumos sumokejimas neturi b[ti siejamas su visi5ku Pirkdjo
patirtq nuostoliq atlyginimu ir neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties ivykdymo uZtikrinim4 iSdavgs juridinis asmuo (bankas ar

draudimo bendrove) negali vykdl.ti savo isipareigojimq (sustabdoma veikla, paskelbiamas

moratoriumas ir pan.), Pardav6jas per 10 (deSimt) dienq pateikia naujE Sutarties vykdymo

uZtikrinim4, tokiomis padiomis s4lygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavdjas nepateikia naujo

Sutarties ivykdymo uZtikrinimo, Pirk6jas turi teisg nutraukti Sutarti, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5

punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties ivykdymo uZtikdnimas grELinamas per 10 (de5imt) dienq nuo Sio uZtikrinimo

galiojimo termino pabaigos Pardavdjui pateikus raStiSk4 pra5ym4.

12.6. Sutarties s4lygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali b[ti keidiamos, iSskyrus atvejus, kai

pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSqjq pirkimq istatymo 89 straipsnio nuostatomisA/ieSqjq

pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja

pagrindiniams vie5qjq pirkimq principams bei tikslui.
l2-7. Srtu.ties galiojimo metu Salims pastebejus techninio apsirikimo, ra5ybos klaidq (netinkamai

perkeltos nuostatos i5 pasillymo ar pirkimo s4lygq ir kt.), pasikeitus Sutartyje nu,rodl'tiems uZ

Sutarties vykdym4 atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliq rekvizitams, Sutarties Salys ra5tiSku

susitarimu gali patikslinti Sutarties s4lygas. Toks Sutarties sElygq patikslinimas nebus laikomas

Sutarties s4lygq keitimu.
12.8. Sutartis gali blti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis s4lygomis'

12.9. Esant poreikiui, Pirk6jas turi teisg isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodytq, tadiau su

pirkimo objektu susijusiq prekiq nevirSijant 10 procentq Sutarties specialiosios dalies 2 punkte

nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasillymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)

.r.nu.odyus, tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardav€jas gali tiekti tik ne didesnemis nei

uZsakymo dien4 Pardav6jo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaineje nurodyomis

galiojandiomis Siq prekiq kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavdjo pasiUlytomis,

fonkurencingomii ir rinkq atitinkandiomis kainomis. Esant poreikiui isigyti Sutartyje ir jos priede (-

uose) ,.nu.odytq, tadiau su pirkimo objektu susijusiq prekiq Pirk6jas ir Pardavdjas sudaro

papiidom4 rasyinj susitarim4, iurio s4lygos privalo b[ti analogiSkos Sutarties s4lygoms, atitinkamai
jas pritaikant prie naujai perkamq prekiq (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma). .. x .."l2.i1. 

Sutartiis specialiojoje dalyje numatlta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliq

prievoliq pagal Sutarti pabaigos ir neatleidZia Saliq nuo civilinds atsakomybes uZ Sutarties paZeidim4.

13. SusiraSin6jimas
13.1. pirk6jo ir pardav6jo vienas kitam siundiami praneSimai lietuvir-/anglq (taikoma, ieigu
sutartis sudaroma anglq tcitta) kalba turi buti rasti5ki. Saliq viena kitai siundiami praneSimai turi

bUti siundiami paStu, elektroniniu pa5tu arba ite
Sutarties specialiojoje dalyje Saliq rekvizituose
gavimo patvirtinimo, jis nurodo toki reikalav

prane5im4 gavimo terminas, siuntejas prane

arbo dienas raStu viena kitai prane5ti apie Sutarties

sikeitim4. Sutarties Salis nepranesusi apie savo

q del kitos Salies veiksmq, atliktq vadovaujantis

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti i4 jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

vykdant Sutarti ir nebus naud s'pakenktq informacij4 perdavusiai Satai.

r+.i. S"rv, isipareigoja uztikr os ir (ar) patiketos informacijos slaptum4 Sutarties

galiojimo metu ir puribuigr. Sutarties galiojimo laikotarpiui ar iqnutraukus.
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14.3. Pardav6jas isipareigoja be Pirkdjo iSankstinio ra5ytinio sutikimo nenaudoti Pirkdjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiq trediqjq asmenq naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i5skyrus Lietuvos Respublikos teises aktq numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardds, pareigos, el. paStas, ar

telefono numeris) gali bUti naudojami tik nustatant Saliq ar Gav6jo atsakingus asmenis uZ Sutarties

vykdym4 ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jq tvarkymo tikslas yra ivardinami Sutarties

specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uZtikdna, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutarti susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra bltina vykdant isipareigojimus pagal Sutarti. .
14.6. Sutartyje irjos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali bUti

perduoti tretiesiems asmenims, i5skyrus Pardavdjo ivardintus subtiekejus ir Gavej4 (ei toks

nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bltina Sutarties

rykdymui arba tokiq duomenq neatskleidimas sukeltq itin didelius sunkumus vykdant Sutart!. Jei

subtiekejas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keidiamas, turi blti gautas atskiras kitos Salies

sutikimas del duomenq perdavimo.
I4.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai5keja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie nera aptarti

Sutarties s4lygose, Sutarties Salys iuri nedelsiant informuoti kit4 Sali del tokiq duomenq ir iSlaikyti

5iq duomenq konfidencialum4. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,

yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiam ivykdlti Sutartyje numatytus

isipareigojimus, gali bflti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliq prievoles pagal Sutarti. Gali

blti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriq sunaikinimas reikStq neprotingai dideles laiko ar

finansines s4naudas ar bltq nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamq techniniq ir organizaciniq priemoniq informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet koki pagal Sutartitvarkomq asmens duomenq paZeidim4, Salys

viena kit4 informuoja per 1 (vien4) darbo dien4. Pranesime apie paLeidim4 privalo blti nurodytas

paZeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmes ir priemones, kuriq buvo imtasi paZeidimo

oadariniams oanaikinti ar suSvelninti.
i+.f0. Salys'neatlygina viena kitos patirtq iSlaidq ir nuostoliq del asmens duomenq tvarkymo

isipareigojimq pagal 5i4 Sutarti rykdymo.
i+. r r. iaieidgi Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytQ isipareigojim4 Pardavojas privalo
pirk6jui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertes/pasi[lymo kainos be PVM Saliq i5

anksto sutartq minimaliq nuostoliq dydZio sum4 ir atlyginti kitus del tokio paZeidimo padarytus

nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuvir4/anglq, lietuviq ir anglq kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po

vien4/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).

Abu iekstai autenti5ki ir turi vienod4 teising gali4. Atsiradus neatitikimams tarp tekstq lietuviq ir anglq

kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui anglq kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio

pardaveju lietuviq ir anglq kalba).

is.Z. SiE Sutarti iraaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios

Sutarties prieda
15.3. Ne viena diajam asmeniui teisiq ir isipareigojimq pagal 5i4

Sutartibe iSank o.

15.4. iaLeidgs Sios. sutarties dalies 15.3 punkte n rrodyt4 ipareigojimE Pardav6jas moka Pirk6jui 5

proc. maksimalios Sutarties/pasiulymo kainos be PVM dydZio Saliq i5 anksto sutartq minimaliq

nuostoliq sumq, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. paidav6jas [arantuoja, kad turi visas Sut fties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardav6jas

isipareigoja atlyginti pirkojui nuostolius, jeigu Pirkojui britq pateikta pretenzijq ar iskelta bylq del

patentq ar licencrjq paZeidimq, kylandiq i5 Sutarties ar padarytq j4 vykdant.

tS.O. Srtu.ties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutarti nevirSijo ir nepaZeide savo kompetencijos

(istatq, nuostatq, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigejo ar kito
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kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
15.7. Sutarties vykdymas gali buti aiSkinamas Saliq raStiSku sutarimu nekeidiant Sutarties s4lygq.

15.8. Subtiekejo (-q)/subteikejo pavadinimas, jo (-q) vykdomq sutartiniq isipareigojimq dalis yra

nurodyi Sutarties specialiojoje dalyje.
15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekejas (-ai)/subteikejas (-ai) gali bUti

keidiamas (-i) kitu (-ais) subtiekeju (-ais)/subteikeju (-ais) del objektyviq aplinkybiq, kuriq
Pardavejui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasifllymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto

subtiekejo (-q)/ subteikejo (-q) keitimas kitu galimas tik i5 anksto raStu suderinus su

pirk6ju. PraSymas del Sutartyje nustatyto subtiekejo (q)/ subteikejo (-q) keitimo kitu PirkCiui
pateikiamas ra5tu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZiandius dokumentus,

kad naujas subtiekejas (-ai)/subteikejas (ai) atitinka visus subtiekejui (-ams)/subteikejui (-

ams) vie5ojo pirkimo, kurio pagrindu pasira5yta 5i Sutartis, dokumentuose nustatltus reikalavimus,

o Pardavejas del subtiekejo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios

kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekejo (-q)/subteikejo (-r+) pakeitimas kitu subtiekeju (-ais)/

subteikeju (-ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardaviias juos numato

pasitelhi).
lS.f O. Pardavdjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardav6jui, priimineja ir tvirtina

Pirkdjo teikiamus prekiq uZsakymus, tiekiamq prekiq s4mat4, dalyvauja susitikimuose su Pirk6ju ir
atlieka kitus veiksmus, bltinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje

dalyje.
tS.ft. Pirk6jo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirk0jui, teikia Pardav6jui prekiq

uZsakymus, piekiq s4mat4, dalyvauja susitikimuose su Pardavdju ir atlieka kitus veiksmus, bltinus

tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS

Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos

plk. ltn. Rolandas Greibus
A.V.

PARDAVEJAS

UAB rrSamsonas"
karo akademija
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I priedas

PREKIU PAVADINIMAI, REIKALAVIMAI, KIEKIAI IR IKAINIAI

El.

Nr.
Prekes pavadinimas Prekei keliami techniniai reikalavimai

Matavi
-mo
vnt

I Sfasa-

vlmas

Produkto
pristatymo
periodi5ku

-mas

Saugojimo
s4lygos

Tinkamumo
vartoti

termlnas

Maksimalus
kiekis matav.

vnt., (per 36
men.)

Matav
vnt. kaina
(ikainis),
Eur be

PVM

Matav.
vnt. kaina
(jkainis),

Eur su

PVM

SUMA IS VISO
(maksimali), Eur

su PVM

Prekes gaminto.jas
(kilmes Salis)

I 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 (9*11) t3

I
Svogtrnq
laiSkai

atitinkantys kokybes
reikalavimus, nustatytus
Komisij os igyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 54312011

ir Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2019 I 428.

kg

J

kartus
per

savaitg

Laikymo
tempera-
t0ra0-+2

C

800 3,15 3,81 3 048,00

Roveg Fruit
BV., kilmes
Salys pagal

sezoniSkum4
(ES ir kitos

Salys)

2
Svrezr
pievagrybiai

nepj austyti (pagal veikiandi4
NTD).

kg

3

kartus
per

savaitg

Laikymo
tempera-
tura 0-+2

C

3000 1,42 1,72 5160,00

Roveg Fruit
BV., kilmes
Salys pagal

sezoniSkum4
(ES ir kitos

Salys)
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J
Konservuoti
pievagrybiai

nepj austlrti, uZpi lti iprastiniu
uZpilu, ne didesnese kaip 1 kg
fasuotdse, atitinkantys
privalomuosi us konservuottl
kulturiniq grybq kokybes
reikalavi mus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos Zemes iikio
ministro 2002 m.lapkridio l l d.

isakymu Nr. 436 ,,Del
privalomqjq konservuotq agurkq,
konservuotq morkq ir
konservuotq kulturiniq grybq
kokybes reikalavimq
patvirtinimo".

kg
250

ob

2

kartus
per

menesi

Laikymo
tempera-
tiira 0-
+25 C

365
dienos

4000 1,70 2106 8 240,00
KB "Grybai
LT", Lietuva

Bendra viso kiekio kaina EUR su PVM 16 448,00

PIRKEJAS
Generolo Jono Zemaiiio
Lietuvos karo akademij a

plk. ltn. Rolandas Greibus

A.V.

PARDAVEJAS

UAB,rSamsonas"

Generalinis direktorius

4{t\oS7,\z-i.
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2 priedas

uZs^q.rYNIO PARAISKA

Nr.

(data)

Identifi kaciniai duomenys

Tiekdio pavadinimas
Sutarties data ir Nr.
Visas uisakymas turi buti irykdytas iki, data
ir laikas
Kontaktinis asmuo' telefonas' el. pa5tas

UZsakym4 parenge
(pareigos) (para5as) (karinis laipsn is, vardas, pavarde)

Eil.
Nr.

Elemento/Gaminio' kodas
Prek€s

navadinimas
Mat.
Vnt.

Ynt.
kaina
Eur

Kiekis Suma
Eur

Pristatvmo vieta Pristatymo
data,
laikas

PastabosPadalinio
navadinimas

Adresas



2021m. d. Sutarties Nr./-W

3 priedas

KAINODAROS TAISYKLES

I. BENDROJI DALIS
1. Sios taisykles parengtos vadovaujantis VieSqjq pirkimq tarnybos direktoriaus20lT m. birZelio 28

d. isakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliq nustatymo metodika (toliau - Metodika) ir
skirtos nustatyti bei prireikus perskaidiuoti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodl'tus prekiq ikainius.
2. Vadovaujantis Metodikos 10.4 punktu, Siose taisyklese pasirinktas kainos apskaidiavimo bldas -

fiksuotas lkainis su perZiura. Konkretaus pavadinimo maisto produkto (toliau - preke) fiksuotu ikainiu
su perZiflra yra laikoma Lietuvos statistikos departamento (toliau - Statistikos departamentas)

pateikiama prekes vidutine maZmenind kaina (toliau - vidutine maZmenine kaina).

3. Laikoma, kad Sutartyje (Sutarlies 1 priede) nurodyt4 konkretaus pavadinimo prekes ikaini @)
sudaro tos prekes vidutine maZmenind kaina, buvusi vokq su pasitrlymais atpl65imo mOnesi -2021
m. sausio mbn. (Kt),perskaidiuota atsiZvelgiant i PARDAVEJO nuolaidq (priedq) (D):

K: Kt x D (l formule)

4. Nuolaida (priedas) (D) yra dydis i5reik5tas konkretaus pavadinimo prekes konkursui pasifllytos

kainos (K) ir tos prekes vidutines maZmeninds kainos, buvusios vokq su pasillymais atple5imo

menesi (K), santykiu (konkursui pasiUlyta prekes kaina yra tokia pat, kaip nurodyta Sutartyje

(Sutarties I priede)):
_K,) _

Kt 
e formule)

5. Nuolaida (priedas) nekeidiama per vis4 sutarties galiojimo laik4. Sutartyje (Sutarties 1 priede)

nurodyta kaina keidiama, jeigu daugiau nei 10% pasikeidia Statistikos departamento teikiama

konkrltaus pavadinimo prekes vidutine maZmenind kaina arba bendras konkretaus pavadinimo

prekes kainos indeksas yra didesnis negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9.

11. PREKIU, KURIU vIDUTINES MAZMENINES KAINAS TEIKIA STATISTIKOS

DEPARTAMENTAS, KAINOS KEITIMO TVARKA
6. prekes, kurios kaina nuo Sutarties sudaryrno nebuvo keidiama ir kurios kiekvieno mdnesio vidutinq

maZmening kain4 teikia Statistikos departamentas, vidutines maZmenines kainos pokytis

apskaidiuoj amas pagal formulg :

AK = 
K, - K, .roo%

Kt 
e formute)

r(r - prekes vidutine maZmenine kaina, buvusi vokq su pasifllymais atpleSimo menesi.

y, - prekds vidutine maZmenind kaina t4 menesi, kuris buvo prieS einamqli menesi. Einamuoju

menesiu laikomas mdnuo, kuri inicijuojama keisti Sutartyje (Sutarties I priede) nurodyQ kain4.

7. prekes, kurios kaina nuo sutarties-sudarymo jau buvo pakeista ir kurios kiekvieno menesio vidutinq

maZmening kain4 teikia Statistikos departamentas, maZmenines kainos pokyis apskaidiuojamas

pagal formulg:

LK = 
K' - K' 

'lOO%
K3 ft formute)

K: - prekes vidutine mazmenine kaina prieS t4 mdnesi, kai paskutini kart4 buvo inicijuotas kainos

pakeilimas ir Sutartyje (sutarties I priede ) nurodyta kaina buvo pakeista.

k, - prek"s vidutine maZmenine kaina t4 menesi, kuris buvo prieS einam4ji menesi, kuri inicijuojamas

nauj as kainos pakeitimas.
8. ieigu pugui 3 ir 4 formules apskaidiuoto rezultato absoliuti reikSme yra didesnd negu l0 o 

,

atsiranda pagrindas einam4ji menesi inicijuoti kainos pakeitim4.

9. Konkretaus pavadinimo prekes pakeistos kainos dydis apskaidiuojamas pagal formulg:

Kt: Kz x D (5 formule)
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Kr - pakeista konkretaus pavadinimo prekes kaina.
Kz - prekes vidutine maZmenind kaina t4 menesi, kuris buvo prieS einam4ji menesi, kuri inicijuotas
kainos pakeitimas.

III. PREKIU, KURIU VIDUTINIU MAZMENINIU KAINU STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS NETEIKIA, KAINOS KEITIMO TVARKA
10. Konkretaus pavadinimo prekiq, kuriq vidutiniq maZmeniniq kainq Statistikos departamentas

neteikia, kainq pokydiai nusakomi konkretaus pavadinimo prekei prilygintos prekes ar prekiq grupes

kainq pokyiiu.
I l. Konkretaus pavadinimo prekds, kurios kaina nuo sutarties sudarymo nebuvo keidiama, kainos

pokydio koeficientas apskaidiuojamas pagal 3 formulg (Kr, ir Kz - konkretaus pavadinimo prekei

prilygintos prekes ar prekiq grupes vidutines maZmenin€s kainos atitinkamais mdnesiais, pateiktos

Statistiko s departamento).
12. Konkretaus pavadinimo prekds, kurios vidutiniq maZmeniniq kainq Statistikos departamentas

neteikia ir kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista, kainos pokydio koeficientas

apskaidiuojamas pagal 4 formulE (Kz, ir K: - konkretaus pavadinimo prekei prilygintos prekes ar

prekiq grupes vidutines maZmeninds kainos atitinkamais mdnesiais, pateiktos Statistikos

departamento).
13. Jeigu pagal Sio priedo ll ir 12 punktus apskaidiuotas kainq pokydio koeficientas yra didesnis

negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9 atsiranda pagrindas einam4ji menesi inicijuoti kainos pakeitim4.

14. Konkretaus pavadinimo prekes pakeistos kainos dydis apskaidiuojamas pagal 5 formulg.

IV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15. Kainos pakeitimas galimas tik po to kai gaunama Statistikos departamento informacija apie

vidutines maZmenines kainas ir jq pokydius praejusi menesi. Kainos pakeitim4 inicijuoja

suinteresuota Sutarties Salis, kartu pateikdama pagrindZiandius dokumentus (Statistikos departamento

paZymas). Du mdnesius nuo Sutarties isigaliojimo visos prekes tiekiamos sutartyje (Sutarties 1

priede) nurodytomis kainomis (pasillyme nurodytomis kainomis).

16. Puk.irta konkretaus pavadinimo prekes kaina iforminama sutarties Salims pasiraSant ra5tiSk4

susitarim4, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

17. Tiekejas privalo atvykti pasiraSl.ti susitarim4 del kainos keitimo ne veliau kaip per 3 (tris) darbo

dienas, ,uo Firt elo ar pirkejo igalioto asmens kvietimo atvykti pasiraSyti susitarim4 i5siuntimo

dienos. Kvietimas gali bUti siundiamas el. paStu (skenuotas dokumentas) ar faksu.

18. Salys konstatuoja, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu del Kainodaros taisykliq III dalies l0 punkto

lenteleje iSvardinttyatskirq prekiq, gali buti gaunama Statistikos departamento papildoma informacija

apie teikiamas konkretaus pavadinimo prekes (-iq) vidutines maZmenines kainas. Gavus Statistikos

dlpartamento informacrj4 apie konkretaus pavadinimo prekes (-iq) vidutinq maZmeninq kainq,

taikomos Kainodaros taisykliq II dalies nuostatos'

19. Susitarimas isigalioja abiem Salims pasira5ius.

PIRKEJAS

Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos

PARDAVEJAS

UAB,Samsonas"

plk. ltn. Rolandas Greibus

karo akademija
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